‘ AGAN® Item No. / Articulo N° : 6402
T C H

ONEVOLT CORDLESS
POLISHER 6 PRO

E

User’s Manual / Manual de Usuario

We are constantly improving our products so specifications are subject to change
without notice. Visit our website for the latest product information.
Estamos mejorando nuestros productos constantemente, por lo tanto, las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso. Visite nuestro sitio
web para obtener la informacién mds reciente de los productos.

| ce


https://manualsfile.com

OneVolt Cordless Polisher 6 Pro by Wagan Tech®

Thank you for purchasing the OneVolt Cordless Polisher 6 Pro by Wagan Tech®.
With proper care and regular maintenance, your unit is designed to provide
years of dependable service. Please read all operating instructions carefully
before use to ensure safe and effective operation.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION

READ AND SAVE THIS OWNER'S GUIDE FOR FUTURE REFERENCE.
This guide contains important safety instructions that must be followed during
installation, operation, maintenance, and troubleshooting.
Read these instructions carefully and look at the equipment to become familiar
with the device before installing, operating, configuring, maintaining, and
troubleshooting it. The following special messages may appear throughout this
documentation or on the equipment to warn of potential hazards or to call
attention to information that clarifies or simplifies a procedure.
This is a safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal
A injury hazards. Obey all safety messages that follow this symbol to avoid
possible injury or death.

A DANGER

DANGER indicates a hazardous situation which, if not avoided, will result in
death or serious injury.

A WARNING

WARNING indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result
in death or serious injury.

A CAUTION

CAUTION indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in
minor or moderate injury.
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NOTICE

NOTICE is used to address practices not related to physical injury.

PRODUCT SAFETY INFORMATION

A WARNING

GENERAL SAFETY RULES
1. Work Area

= Keep your work area clean and well lit. Cluttered benches and dark
areas invite accidents.

= Do not operate power tools in a potential explosive environment such as in
the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create
sparks that may ignite the dust or fumes.

= Keep bystanders, children, and visitors away while operating a power
tool. Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical Safety

= Attention, risk of injury! Never short-circuit the battery or expose it to
moisture. Do not store the battery together with any metal objects which
could short-circuit the contacts. The battery could overheat, ignite or
explode.

= Do not use the polisher in wet conditions or rain. Do not expose the
charger to moisture.

= Make sure the polisher is switched off before inserting the battery into
the unit.

= The battery charger is designed only for charging the battery of the
polisher. Do not charge other batteries with this charger. Do not charge
the battery of the polisher with other chargers.

©2025 Wagan Corporation. All Rights Reserved.
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= Disconnect the battery charger from the power outlet when charging is
complete or when the charger is not in use.

= |f the charger is damaged, stop using immediately.

=  WARNING! The battery contains harmful substances. Avoid dropping it
onto hard surfaces or exposing it to pressure or any mechanical stress.
Keep the battery away from extreme heat and cold.

3. Personal Safety

= Stay alert, pay attention to what you are doing, and use common sense
when operating power tools. Do not use the tool if you are tired or under
the influence of drugs, alcohol, or medication. Even a brief moment of
inattention can lead to serious injury.

= Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. Tie back long hair
and keep your clothing and gloves away from the tool to avoid getting
caught in moving parts.

= When carrying the polisher with the battery installed, keep your fingers
away from the switch to prevent accidental startup. Before installing the
battery, ensure your finger is not on the power switch to avoid immediate
activation. When the polisher is not in use, or when it requires service
(such as part replacement), remove the battery first.

* Remove any adjusting keys or wrenches before turning the tool on. A
wrench or key that is left attached to a rotating part of the tool may result
in personal injury.

= Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. Proper
footing and balance enable better control of the tool in unexpected
situations.

= Always wear appropriate safety equipment, such as eye protection and
a dust mask.
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. Tool Use and Care

Do not apply excessive force to the tool. Always use the appropriate
accessory for your task. Proper use and timely cleaning of accessories
ensure the tool operates efficiently and safely over time.

Do not use the tool if the switch does not turn it on or off. Any tool that
cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.
Remove battery from the unit before making any adjustments, changing
accessories, or storing the unit. Such preventative safety measures will
reduce the risk of starting the unit accidentally.

Store the idle tool out of reach of children and other untrained persons.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain tools with care. Properly maintained tools are less likely to bind
and are easier to control.

Check for misalignment or binding of moving parts, broken parts and
other conditions that may affect the tool’s operation. If the tool was
damaged, have the tool serviced before using it. Poorly maintained tools
cause many accidents.

Use only accessories that are recommended by the manufacturer for your
model.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and
grease.

. Service

Only quadlified repair personnel is permitted to perform tool services.
Services or maintenance performed by unqualified personnel could result
in a risk of injury.

When servicing a tool, use only identical replacement parts. Follow
instructions in the “Maintenance” section of this manual. Using
unauthorized parts or failing to follow maintenance instructions may
cause a risk of electric shock or injury.

©2025 Wagan Corporation. All Rights Reserved.
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SPECIFIC SAFETY RULES

Wear personal protective equipment. Depending on how you are using
the power tool, wear a visor or safety glasses. If necessary, wear a face
mask, ear plugs, gloves and work clothing to protect you from small pieces
of metal or splinters that may be thrown out from the workpiece. The eye
protection you use must be able to protect you against flying debris that is
produced by different types of work. The respiratory protection should be
able to filter out any particles produced by the work. Prolonged exposure
to high levels of noise can result in hearing damage.

Never lay down the power tool before the polisher rotating part comes

to a complete stop. A rotating accessory can get jammed on the work
surface and cause you to lose control on tool.

Polishing bonnets with drawstrings are not recommended, but if you are
using one: Do not let the polishing bonnet or its drawstring become loose
when you are using the polisher. Tuck the strings into the bonnet or trim
off any loose ends.

This polisher is only intended for dry polishing.

Failure to follow these instructions can result in death, serious injury, or
equipment damage.
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DIAGRAM

Rear Grip Battery

Compartment

Control Panel

Front Grip
(If the U handle
is not used)

(Used to lock the
ON/OFF Trigger in
the on position.)

ON/OFF Trigger

Install the U Handle

Hook and Loop Disc
Battery Status Indicator

Speed Indicator

L}

M8x18 Button Head
U Handle Hex Socket Screw Decrease/Increase Speed

Sponge
Fine Sandpaper

Microfiber
Wax-removing Pad  Fluffy Buffing Pad  Lithium Batteries  Battery Charger ~ Storage Bag

©2025 Wagan Corporation. All Rights Reserved.
Wagan Tech and wagan.com are trademarks of Wagan Corporation.


https://manualsfile.com

OneVolt Cordless Polisher 6 Pro by Wagan Tech®

SPECIFICATIONS
Battery 21V Max 3Ah Li-ion
Battery normal voltage 18.5V 5V
Battery pack gty 2 pcs
6-speed 2300 ~ 4800 RPM max
Pad size 6" (150 mm)
Working time >30 minutes for each fully charged battery
Battery charger input 100~240V AC 1.5A
Battery charger output 21V DC 1.5A
Battery charging time 2~3 hours

Product weight

3.35 |bs / 1.52 kg (without battery)

Dimension

14.9x59x5.7 in.
(378 x 150 x 145 mm)

USAGE INSTRUCTIONS

The various polishing products, such as rubbing compound, cleaner, wax,
polish, are all referred to below as polishing compound.

e Always read the instructions that come with the polishing compound to
make sure that it is suitable for use with a polishing machine.
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Before starting work: This polisher includes four different accessories (Fine
Sandpaper, Sponge Waxing Pad, Microfiber Wax-removing Pad, and Fluffy
Buffing Pad). Select the appropriate accessory for your task and press it firmly
onto the Hook and Loop Disc.

The following steps detail the technique using the Sponge Waxing Pad as an
example:

1.

The polishing sponge should be centred

on the Velcro pad. Use only clean and
undamaged polishing sponges and change
the sponge if you change the type of
polishing compound you are using. Most
polishing sponges are washable. It is a
good idea to have a few of them so that
you can wash and reuse them.

Apply the polishing compound to the
polishing sponge. Begin by applying a
small amount of polishing compound.

Do NOT spread polishing compound onto
the surface you want to polish.

Note: Hold the polisher firmly with both hands — one hand on the rear
grip, and the other either on the front grip or the U-handle, depending on
your preference. Place the polishing pad flat against the surface and start
at the lowest speed setting. Move the polisher slowly in vertical and
horizontal motions while applying light, even pressure. Avoid keeping the
polisher in one spot too long to prevent damage to the surface finish.

The most common mistake made when polishing is over applying
polishing compound. Soaking the polishing sponge with polishing
compound will make polishing more difficult and prolong the work
time.

If the polishing sponge becomes detached from the backing pad, you
have probably over applied polishing compound to the sponge.

©2025 Wagan Corporation. All Rights Reserved.
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ATTACH THE U HANDLE

Set the handle at the angle
required by you and secure
it with the Allen screws
supplied with the product.

ON/OFF TRIGGER AND SPEED CONTROLLER
Start/stop

1. Press the ON/OFF trigger to start the polisher.

2. Engage the lock button to keep the trigger at the ‘'ON’ position for
continuous operation.

3. To switch the polisher OFF, press the ON/OFF trigger again to disengage
the lock, then release the trigger.

®  When the polisher starts, the control panel displays the remaining battery
capacity and the set speed.

e Always hold the polisher in both hands and start and stop the polisher only
when the polishing sponge is resting on the surface where to be polished.

Adjusting the speed

The polisher offers 6 different speed settings. It always defaults to Speed 1 upon
startup. Use the buttons @ © to increase or decrease the speed. The rotation
speed ranges from 2300 to 4800 RPM. If you are in any doubt, test the polisher
at different speeds on a test surface first, before you start work.

‘ 'AGAN'
T E C H
www.wagan.com


https://manualsfile.com

User’s Manual—Read before using this equipment

CHECKING BATTERY STATUS ON POLISHER

There are 3 LED battery capacity indicators are situated on the control panel,
visible just above the Speed Indicator. The number of LED lights on indicates
the remaining capacity of the battery.

e 1 LED light on = 30% +/- 5% battery capacity remaining
e 2 LED lights on — 60% +/- 5% battery capacity remaining
e 3 LED lights on — 90% +/- 5% battery capacity remaining

CHARGING THE BATTERY PACK

This battery pack may arrive partially charged from the manufacturer. It is
recommended to fully charge the battery pack immediately after purchasing
and before first operation of the unit.

To prolong the battery life of the OneVolt Cordless Polisher 6 Pro, ensure that
you fully recharge the battery after each operation and at least charge the
battery once a month even if the unit is idling for a long time period.

Charging instructions:

Remove the battery from the OneVolt Cordless Polisher 6 Pro.

Insert the charging cable into the DC port located at the top of the battery.
Plug the wall adapter into an AC outlet.

o N =

During charging, the red light on the adapter will remain illuminated.
Once the green light turns on, charging is complete.

5. The battery is equipped with a temperature protection device. If the battery
overheats, charging will be temporarily disabled until it returns to a safe
temperature.

©2025 Wagan Corporation. All Rights Reserved.
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MAINTENANCE

Always store the polisher with the backing pad facing up to maintain the
pad in a good shape.

Remove the polishing accessories from the backing pad when it is not
in use.

Wash the polishing sponge by hand and leave it to dry.
Clean the polisher exterior with a damp cloth and a mild detergent.
Do not use the polisher in the rain or with wet hands.

Make sure that the ventilation louvers are kept clear to prevent the motor
from overheating.
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WAGAN Corp. Limited Warranty

The WAGAN Corporation warranty is limited to products sold only in
the United States.

Warranty Duration:

Product is warranted to the original purchaser for a period of one (1) year from
the original purchase date, to be free of defects in material and workmanship.
WAGAN Corporation disclaims any liability for consequential damages. In no event
will WAGAN Corporation be responsible for any amount of damages beyond the
amount paid for the product at retail.

Warranty Performance:

During the warranty period, a product with a defect will be replaced with a
comparable model when the product is returned to WAGAN Corporation with an
original store receipt. WAGAN Corporation will, at its discretion, replace or repair
the defective part. The replacement product will be warranted for the balance of the
original warranty period. This warranty does not extend to any units which have
been used in violation of written instructions furnished.

Warranty Disclaimers:

This warranty is in lieu of all warranties expressed or implied and no representative
or person is authorized to assume any other liability in connection with the sale of our
products. There shall be no claims for defects or failure of performance or product
failure under any theory of tort, contract or commercial law including,but not limited
to negligence, gross negligence, strict liability, breach of warranty, and breach of
contract.

Returns:

WAGAN Corporation is not responsible for any item(s) returned without an official
Return Authorization number (RA#). Please contact our customer service team by
phone or email to obtain an RA#. You can also visit our website and chat with our team
during our normal business hours. For more details and instructions on how to process
a warranty claim, please read the “Returns” section under the “Contact” page on our
website. WAGAN Corporation is not responsible for any shipping charges incurred in
returning the item(s) back to the company for repair or replacement.

Register your product online at http://tinyurl.com/wagan-registration to be added to
our email list. You will receive previews on our upcoming products, promotions, and
events.

©2025



https://manualsfile.com
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Gracias por adquirir el OneVolt Cordless Polisher 6 Pro de Wagan Tech®.
Con un cuidado normal y el uso adecuado, le proporcionard afos de servicio
confiable. Lea atentamente todas las instrucciones de funcionamiento antes de
utilizarlo por primera vez.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

LEA Y GUARDE ESTA GUIA DEL PROPIETARIO PARA FUTURAS CONSULTAS.

Esta guia contiene instrucciones de seguridad importantes que deben seguirse
durante la instalacién, el funcionamiento, el mantenimiento y la solucién de
problemas relacionados con este dispositivo.
Lea atentamente estas instrucciones y observe el equipo para familiarizarse
con el dispositivo antes de instalarlo, operarlo, configurarlo, realizar tareas
de mantenimiento y solucionar problemas. Los siguientes mensajes especiales
pueden aparecer en este documento o en el dispositivo para advertir sobre
posibles peligros o para llamar la atencién sobre informacién que aclara o
simplifica un procedimiento.
Este es un simbolo de alerta de seguridad. Se utiliza para advertir sobre
A posibles peligros y/o lesiones personales. Obedezca todos los mensajes
de seguridad que siguen a este simbolo para evitar posibles lesiones o
la muerte.

A PELIGRO

PELIGRO indica una situacién peligrosa que, si no se evita, provocaria la
muerte o lesiones graves.

| A ADVERTENCIA

ADVERTENCIA indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria
provocar la muerte o lesiones graves.
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A PRECAUCION

PRECAUCION indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

AVISO

AVISO se utiliza para referirse a prdcticas no relacionadas con lesiones
fisicas.

INFORMACION DE ADVERTENCIA DEL DISPOSITIVO

A ADVERTENCIA

REGLAS GENERALES DE SEGURIDAD
1.

Zona de Trabajo

Mantenga su zona de trabajo limpia y bien iluminada. Las dreas de
trabajo desordenados y oscuras podrian provocar accidentes.

No utilice herramientas eléctricas en un entorno potencialmente explosivo,
como en presencia de liquidos flamables, gases o polvo. Las

herramientas eléctricas generan chispas que pueden encender el polvo
o los vapores.

Mantenga alejados a los transedntes, nifios y visitantes mientras opera
una herramienta eléctrica. Las distracciones pueden hacer que pierda el
control.

. Seguridad Eléctrica

Atencidn, iriesgo de lesiones! Evite los cortocircuitos en la bateria, no la
exponga a la humedad. No almacene la bateria junto con objetos
metdlicos que puedan provocar cortocircuito en los contactos. La bateria
podria sobrecalentarse, encenderse o explotar.

© Corporacién Wagan 2025. Todos los derechos reservados.
Wagan Tech y wagan.com son marcas registradas de la Corporacién Wagan.
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No utilice el pulidor en condiciones himedas ni bajo la lluvia. No
exponga el cargador a humedad.

Asegurese de que el pulidor esté apagado antes de insertar la bateria en
la unidad.

El cargador de bateria estd disefiado exclusivamente para cargar la
bateria del pulidor. No cargue otras baterias con este cargador. No
cargue la bateria del pulidor con ofros cargadores.

Desconecte el cargador de bateria de la toma de corriente cuando la
carga se complete o cuando el cargador no esté en uso.

Si el cargador estd dafiado, suspenda el uso inmediatamente.
jADVERTENCIA! La bateria contiene sustancias daiiinas. Evite dejarla
caer sobre superficies duras o exponerla a presién, ni a ningin tipo de
estrés mecdnico. Mantenga la bateria alejada de temperaturas extremas,
tanto calientes como frias.

. Seguridad Personal

Manténgase alerta, preste atencién a lo que estd haciendo y utilice el
sentido comdn al operar herramientas eléctricas. No utilice el dispositivo
si estd cansado o bajo el efecto de drogas, alcohol o medicamentos.
Incluso un momento breve de distraccién puede causar lesiones graves.

Vistase adecuadamente. No use ropa holgada ni joyeria. Recoja el
cabello largo y mantenga la ropa y los guantes alejados del dispositivo
para evitar que queden atrapados en las partes méviles.

Al transportar el pulidor con la bateria instalada, mantenga los dedos
alejados del gatillo para prevenir un arranque accidental. Antes de
instalar la bateria, asegirese de que su dedo no esté en el gatillo de
alimentacién para evitar una activacién inmediata. Cuando el pulidor no
esté en uso o requiera mantenimiento (como reemplazo de piezas), retire
primero la bateria.

Retire todas las llaves de ajuste o llaves fijas antes de encender el
dispositivo. Una llave que quede adherida a una parte rotativa de la
herramienta podria causar lesiones personales.
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No trate de abarcar més espacio del alcance de sus brazos. Mantenga
una postura estable y equilibrio en todo momento. Una postura adecuada
y el equilibrio permiten un mejor control del dispositivo en situaciones
inesperadas.

Siempre use equipos de seguridad apropiados, como proteccién ocular y
mascarilla antipolvo.

. Uso y Cuidado del Dispositivo

No ejerza fuerza excesiva sobre el dispositivo. Siempre use el accesorio
apropiado para su tarea. El uso adecuado y la limpieza oportuna de los
accesorios garantizan que el dispositivo funcione de manera eficiente y
segura con el tiempo.

No utilice el dispositivo si el gatillo no lo enciende ni lo apaga. Cualquier
herramienta que no pueda controlarse con el gatillo es peligrosa y debe
ser reparada.

Retire la bateria del dispositivo antes de realizar cualquier ajuste, cambiar
accesorios o almacenar la unidad. Estas medidas de seguridad
preventivas reducirdn el riesgo de arranque accidental del dispositivo.
Almacene el dispositivo apagado fuera del alcance de los nifios y otras
personas no capacitadas. Las herramientas eléctricas son peligrosas en
manos de usuarios no capacitados.

Mantenga el dispositivo con cuidado. Las herramientas con mantenimiento
apropiado tienen menos probabilidades de atascarse y son mds féciles
de controlar.

Verifique la desalineacién o el atasco de las partes méviles, piezas rotas
y ofras condiciones que puedan afectar el funcionamiento del dispositivo.
Si el dispositivo estd dafiado, llévelo a revisién antes de utilizarlo. Las
herramientas con mal mantenimiento provocan muchos accidentes.

Use solo los accesorios recomendados por el fabricante para su modelo.

Mantenga las superficies de agarre secas, limpias y libres de aceite y
grasa.

© Corporacién Wagan 2025. Todos los derechos reservados.
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5. Servicio

= Solo el personal de reparacién calificado estd autorizado para realizar
servicios al dispositivo. Los servicios o mantenimientos realizados por
personal no calificado pueden generar riesgo de lesiones.

= Al redlizar servicios al dispositivo, utilice Gnicamente repuestos idénticos.
Siga las instrucciones de la seccién "Mantenimiento" de este manual. El
uso de repuestos no autorizados o el incumplimiento de las instrucciones
de mantenimiento pueden causar riesgo de electroshock o lesiones.

REGLAS ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

= Use equipos de proteccién personal. Segin la forma en que utilice el
dispositivo, use un visor o gafas de seguridad. Si es necesario,
use una mascarilla, tapones para los oidos, guantes y ropa de trabajo
para protegerse de pequefios trozos de metal o astillas que puedan salir
despedidas de la pieza de trabajo. La proteccién ocular que utilice debe
ser capaz de protegerlo contra los fragmentos voladores producidos por
diferentes tipos de trabajos. La proteccién respiratoria debe poder filtrar
cualquier particula generada por el trabajo. La exposicién prolongada a
niveles altos de ruido puede causar dafios auditivos.

= Nunca apoye la herramienta eléctrica antes de que la parte giratoria
de la pulidora se detenga por completo. Un accesorio giratorio podria
atascarse en la superficie de trabajo y provocar la pérdida de control
de la herramienta.

= No se recomiendan las fundas de pulido con cordones, pero si va a usar
una: No permita que la funda de pulido o su cordén se aflojen mientras
usa el pulidor. Guarde los cordones dentro de la funda o corfe cualquier
extremo suelto.

= Este pulidor estd disefiado para pulido en seco exclusivamente.

El incumplimiento de estas instrucciones puede causar la muerte, lesiones
graves o dafios en el dispositivo.
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Compartimento
de Bateria

DIAGRAMA

Empufiadura Trasera

Panel de Control

Orificios para Instalar

el Mango en U
Empufiadura Delantera
(Si no se usa el
mango en U)
bloquear el gatillo
encendido/apagado en
la posicién de encendido.)

Gatillo Encendido (ON)/

Apagado (OFF)

Disco de Gancho
y Velcro

Indicador del Estado
de la Bateria

' ' Indicador de Velocidad

Tornillo de Cabeza de
Reducir/Aumentar Velocidad

Botén Hexagonal M8x18

Mango en U
Almohadilla de Llave Allen
Lija Fina Esponja para Cera Hexagonal
Cargador Bolsa de
Almacenamiento

Baterias de Litio
de Bateria

Almohadilla Esponjosa

Almohadilla de
para Pulido

Microfibra para
Remover la Cera
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ESPECIFICACIONES

Bateria 21V Max 3Ah Li-ion

Voltaje normal de la bateria 18,5V +5V

Cantidad de baterias 2 pzs

6 velocidades 2300 ~ 4800 RPM méximo

Tamaiio de la almohadilla 150 mm

Tiempo de funcionamiento >30 minutos de trabajo por cada bateria
completamente cargada

Entrada cargador de bateria 100~240V CA 1,5A

Salida cargador de bateria 21V CC 1,5A

Tiempo de carga 2~3 horas

Peso del producto 1,52 kg (sin bateria)

Dimensiones 378 x 150 x 145 mm

INSTRUCCIONES DE USO

Los diversos productos de pulido, como el compuesto abrasivo, limpiador, cera
y pulidor, se denominan a continuacién como compuesto abrasivo.

e Siempre lea las instrucciones que acompafian al compuesto abrasivo para
asegurarse de que es adecuado para usar con una mdquina de pulido.
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Antes de comenzar el trabajo: Esta pulidora incluye cuatro accesorios diferentes
(Papel de lija fino, almohadilla de encerado de esponija, almohadilla de
eliminacién de cera de microfibra y almohadilla de pulido esponjosa).
Seleccione el accesorio adecuado para su tarea y presiénelo firmemente sobre
el disco de velcro.

Los siguientes pasos detallan la técnica usando la almohadilla de encerado de

esponja como ejemplo:
1.

La esponja de pulido debe centrarse en la
almohadilla de velcro. Use solo esponjas

de pulido limpias y sin dafios, y cambie la
esponja si cambia el tipo de compuesto
abrasivo que estd utilizando. La mayoria de
las esponjas de pulido son lavables. Es una
buena idea tener varias para poder lavarlas
y reutilizarlas.

Aplique el compuesto abrasivo sobre la
esponja de pulido. Comience aplicando una
pequefa cantidad de compuesto abrasivo.
NO extienda el compuesto abrasivo sobre la superficie que desea pulir.

Nota: Sostenga la pulidora firmemente con ambas manos — una mano
en la empufiadura trasera y la otra en la empufiadura delantera o en el
mango en U, segin su preferencia. Coloque la almohadilla de pulido
plana contra la superficie y comience con la configuracién de velocidad
mds baja. Mueva la pulidora lentamente en movimientos verticales y
horizontales mientras aplica una presién ligera y uniforme. Evite mantener
la pulidora en un solo lugar durante demasiado tiempo para prevenir
dafios en el acabado de la superficie.

El error mds comin al pulir es aplicar demasiado compuesto abrasivo.
Enjuagar la esponja de pulido con compuesto abrasivo hard que el pulido
sea més dificil y prolongard el tiempo de trabajo.

Si la esponja de pulido se desprende de la almohadilla de respaldo,
probablemente haya aplicado demasiado compuesto abrasivo en la
esponja.

© Corporacién Wagan 2025. Todos los derechos reservados.
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OneVolt Cordless Polisher 6 Pro de Wagan Tech®

MODO DE INSTALACION DEL MANGO EN U

Ajuste el mango en el dngulo
que necesite y asegirelo con
los tornillos Allen suministrados
con el dispositivo.

GATILLO DE ENCENDIDO (ON)/APAGADO (OFF)
Y CONTROLADOR DE VELOCIDAD

Iniciar/detener

1. Presione el gatillo de encendido (ON)/apagado (OFF) para prender la
pulidora.

2. Active el botén de bloqueo para mantener el gatillo en la posicién
"ENCENDIDO (ON)" y realizar una operacién continua.

3. Para apagar la pulidora, presione nuevamente el gatillo encendido
(ON)/apagado (OFF) para desactivar el bloqueo y luego suelte el
gatillo.

e Cuando la pulidora se inicia, el panel de control muestra la capacidad
restante de la bateria y la velocidad configurada.

e Siempre sostenga la pulidora con ambas manos y solo enciéndala o
apdguela cuando la esponja de pulido esté apoyada en la superficie
a pulir.

g WAGAN'
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Ajuste de velocidad

La pulidora ofrece 6 configuraciones de velocidad diferentes. Siempre se
restablece automdticamente a la Velocidad 1 al arrancar. Use los botones

® O para aumentar o disminuir la velocidad. La velocidad de rotacién oscila
entre 2300 y 4800 RPM. Si tiene alguna duda, pruebe la pulidora a diferentes
velocidades en una superficie de prueba primero, antes de comenzar el trabajo

VERIFICAR EL ESTADO DE LA BATERIA EN LA PULIDORA

Hay 3 indicadores LED de capacidad de bateria ubicados en el panel de
control, visibles justo encima del Indicador de Velocidad. El nimero de luces
LED encendidas indica la capacidad restante de la bateria.

e 1 luz LED encendida — Capacidad de bateria restante del 30% +/- 5%
e 2 luces LED encendidas — Capacidad de bateria restante del 60% +/- 5%
e 3 luces LED encendidas — Capacidad de bateria restante del 90% +/- 5%

© Corporacién Wagan 2025. Todos los derechos reservados.
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OneVolt Cordless Polisher 6 Pro de Wagan Tech®

CARGA DE LA BATERIA

La bateria puede llegar parcialmente cargada desde el fabricante. Se
recomienda cargarla completamente después de la compra y antes del

primer uso del dispositivo.

Para prolongar la vida dtil de la bateria de la OneVolt Cordless Polisher 6 Pro,
asegUrese de recargarla completamente después de cada uso y de cargarla al
menos una vez al mes, incluso si el dispositivo ha estado inactivo durante un
periodo prolongado.

Instrucciones de carga:
1. Retire la bateria de la OneVolt Cordless Polisher é Pro.

2. Inserte el cable de carga en el puerto CC ubicado en la parte superior de
la bateria.

3. Conecte el adaptador de pared a un enchufe de CA.

Durante la carga, la luz roja del adaptador permanecerd encendida. Una
vez que se encienda la luz verde, la carga estard completa.

5. la bateria estd equipada con un dispositivo de proteccién térmica. Si la
bateria se calienta excesivamente, la carga se desactivard temporalmente
hasta que regrese a una temperatura segura.

‘ 'AGAN'
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MANTENIMIENTO

Almacene siempre la pulidora con la almohadilla de respaldo hacia
arriba para mantenerla en buen estado.

Retire los accesorios de pulido de la almohadilla de respaldo cuando
no esté en uso.

Lave la esponja de pulido a mano y déjela secar.

Limpie la superficie exterior de la pulidora con un pafio himedo y
detergente neutro.

No use la pulidora bajo la lluvia ni con las manos himedas.

Asegurese de que las rejillas de ventilacién permanezcan limpias para
prevenir el sobrecalentamiento del motor.

© Corporacién Wagan 2025. Todos los derechos reservados.
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Garantia Limitada de la Corporacién Wagan

La garantia de WAGAN Corporahon se limita exclusivamente a los
productos didos en E

Duracién de la garantia:

Se extiende la garantia del producto para el comprador original por el periodo de
un (1) afio a partir de la fecha de compra original, declarando que estéd libre de
defectos por materiales y mano de obra. WAGAN Corporation no asume ninguna
responsabilidad por dafios consecuentes derivados por mal uso. Bajo ninguna
circunstancia WAGAN Corporation asumird responsabilidad por dafios que excedan
el importe pagado por el producto en una tienda minorista.

Cumplimiento de la garantia:

Durante el periodo de la garantia, un producto defectuoso serd reemplazado por un
modelo equivalente cuando el producto sea devuelto a WAGAN Corporation con
un recibo original de la tienda. WAGAN Corporation, a su criterio, reemplazard o
reparard la parte defectuosa. El producto de reemplazo quedaré cubierto por el resto
del periodo de la garantia original. Esta garantia no se extiende a las unidades cuyo
uso haya violado las instrucciones suministradas por escrito.

Exclusiones de la garantia:

Esta garantia reemplaza toda otra garantia expresa o implicita y ningln representante
o persona estdn autorizados a asumir responsabilidad alguna en relacién con la
venta de nuestros productos. No se aceptardn reclamos por defectos o falla de
funcionamiento o falla del producto bajo ninguna interpretacién del derecho de
responsabilidad civil, contractual o comercial, sin limitarse a negligencia, negligencia
grave, responsabilidad objetiva, violacién de garantia y violacién de contrato.

Devoluciones:

WAGAN Corporation no se responsabiliza por cualquier elemento(s) devuelto(s) sin
un nimero de Autorizacién de devolucién (#AD). Por favor péngase en contacto con
nuestro equipo de servicio al cliente por teléfono o correo electrénico para obtener
un #AD. También puede visitar nuestro sitio web y hablar con nuestro equipo en
nuestro horario normal de trabajo. Para més detalles e instrucciones sobre cémo
procesar un reclamo de garantia, por favor lea la seccién “Devoluciones” de la pagina
de “Contacto” en nuestro sitio web. WAGAN Corporation no se responsabiliza por
cualquier cargo por envio que resulte de la devolucién de el/los elemento(s) a la
compaiiia para reparaciones o reemplazo.

Registre su producto en linea en http://tinyurl.com/wagan-registration para ser
agregado a nuestra lista de correo electrénico. Recibird resefias sobre nuestros
préximos productos, promociones y eventos.
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